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«ZUM HAUS DES HERRN WOLLEN WIR GEHEN»
Dieses Pilgerzitat aus Psalm 122 machten wir uns zu eigen und zogen am 9. Okto-
ber über verschiedene Wege zur Muttergotteskirche nach Gurmels. Von Murten, 
von Kerzers, vom Vully - zu Fuss, mit der Kutsche, mit dem Velo, per Auto oder mit 
dem öffentlichen Verkehr. Jung und alt, von nah und fern. Das Ziel war allen be-
kannt.  
Sie finden sich in diesem Gruppenfoto nicht wieder? Schade, dann haben Sie et-
was von unserem aktiven Pfarreileben verpasst! Allen, die teilgenommen und vor-
bereitet haben danken wir herzlich für ihr Kommen, Mitfeiern und Mitbeten sowie 
für das Teilen der Gemeinschaft beim anschliessenden Picknick in der Pfarr-Schür.
Mehr Fotos finden Sie auf unserer Webseite.

«NOUS IRONS À LA MAISON DU SEIGNEUR!»
Le 9 octobre, nous avons fait nôtre cette citation du pèlerin tirée du psaume 121 et 
nous nous sommes rendus par différents chemins à l'église Notre-Dame de Cor-
mondes. De Morat, de Chiètres, du Vully - à pied, en calèche, en vélo, en voiture ou 
en transports publics. Jeunes et âgés, de près ou de loin. La destination était con-
nue de tous.  
Vous ne vous retrouvez pas dans cette photo de groupe? C'est dommage, vous 
avez manqué quelque chose de la vie active de notre paroisse! Nous remercions 
chaleureusement toutes les personnes qui ont participé et préparé cette journée 
pour leur présence, leur participation à la célébration et à la prière, ainsi que pour 
le partage de la communauté lors du pique-nique qui a suivi à la grange paroissia-
le.
Vous trouverez plus de photos sur notre site web.
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SORTONS DE L'ÉGLISE!
Ceux qui se lèvent tôt le matin pour aller au travail rencon-
trent peut-être notre prêtre retraité Thomas Perler. Il sort fi-
dèlement vers 6h15 de la cure pour faire ses prières.

Depuis tant d’années 
Thomas consacre une 
demi-heure à cette for-
me de prière au dehors 
des murs de l’église.
Dans son répertoire il 
se trouvent des prières 
classiques comme le 
Notre Père et le Je te 

salue Marie.
Les prières qu’il récite dans des langues différentes sont 
soigneusement choisies et il les connaît par cœur.
La prière de St. François – le cantique de frère soleil – lui 
tient spécialement à cœur. Il s’agit du premier poème en 
italien ancien qui date de 1224

Très Haut, tout puissant et bon Seigneur,
à toi louange, gloire, honneur, et toute bénédiction ;
à toi seul ils conviennent, O Très Haut,
et nul homme n'est digne de te nommer.
Loué sois-tu, mon Seigneur,
avec toutes tes créatures,
spécialement messire frère Soleil,
par qui tu nous donnes le jour, la lumière ;
il est beau, rayonnant d'une grande splendeur,
et de toi, le Très Haut, il nous offre le symbole.
Loué sois-tu, mon Seigneur,
pour sœur Lune et les étoiles :
dans le ciel tu les as formées,
claires, précieuses et belles.
Loué sois-tu, mon Seigneur, pour frère Vent,
et pour l'air et pour les nuages,
pour l'azur calme et tous les temps :
grâce à eux tu maintiens en vie toutes les créatures.
Loué sois-tu, Seigneur, pour notre sœur Eau,
qui est très utile et très humble, précieuse et chaste.
Loué sois-tu, mon Seigneur, pour frère Feu,
par qui tu éclaires la nuit :
il est beau et joyeux, indomptable et fort.
Loué sois-tu, mon Seigneur,
pour sœur notre mère la Terre, 
qui nous porte et nous nourrit,
qui produit la diversité des fruits,
avec les fleurs diaprées et les herbes.
Loué sois-tu, mon Seigneur, pour ceux
qui pardonnent par amour pour toi ;
qui supportent épreuves et maladies :
heureux s'ils conservent la paix,
car par toi, le Très Haut, ils seront couronnés.
Loué sois-tu, mon Seigneur,
pour notre sœur la Mort corporelle
à qui nul homme vivant ne peut échapper.
Malheur à ceux qui meurent en péché mortel ;
heureux ceux qu'elle surprendra faisant ta volonté,
car la seconde mort ne pourra leur nuire.
Louez et bénissez mon Seigneur,
rendez-lui grâce et servez-le en toute humilité.

EINES TAGES 
WERDEN WIR ALLE 

IRGENDWANN 
GEBOREN WERDEN

Das Hochfest Allerheiligen wirft Licht und Hoffnung 
über das irdische Leben. Der Mensch, der ich bin, 
wie ich bin, ist zur Glückseligkeit in und mit Gott be-
rufen. Die Idee, dass wir die bekannte Welt für die 
unbekannte Welt verlassen müssen, bringt Fragen 
und manchmal Zweifel, sogar Angst mit. 
Es ist eine Nabelschnur, die uns mit dieser Welt ver-
bindet. Eine Nabelschnur, wie die, die Mutter und 
Kind verbindet, durch die es alles Nötige bekommt, 
was es für sein weiteres Leben und Wachstum 
braucht. Die Nabelschnur zu verlieren macht uns 
Sorgen und ist für viele sehr schmerzhaft. Wie das 
Leben im Mutterleib mit der Geburt endet, ohne zu-
grunde zu gehen, so ist der Tod das Ende des irdi-
schen Lebens und gleichzeitig eine neue Geburt in 
die Welt der Ewigkeit. 
Dabei ist Leben mit seinen Freuden - aber auch sei-
nen Ängsten - und Fragezeichen wie eine Geburts-
wehe. Der Glaube hofft  darauf, dass was wir erse-
hen und erleben werden, unsere kühnsten Träume 
und Hoffnungen übertreffen wird. 
Eines Tages werden wir alle irgendwann geboren 
werden. In die Glückseligkeit eines liebenden Got-
tes.

NOUS RENAITRONS 
TOUTES ET TOUS 

DE NOUVEAU
La solennité de la Toussaint apporte une lumière et 
un horizon d'espérance sur la vie terrestre. L'homme 
que je suis, comme je suis, est appelé au bonheur 
en Dieu et avec Dieu. Pourtant l'idée que nous de-
vons quitter le monde connu pour un monde incon-
nu apporte des questions et parfois des doutes, 
voire la peur.
C'est comme un cordon ombilical qui nous relie à 
ce monde. Un cordon ombilical, comme celui qui 
relie la mère et l'enfant, par lequel il reçoit tout ce 
dont il a besoin pour sa vie future et sa croissance. 
Perdre le cordon ombilical nous inquiète et, pour 
beaucoup, est très douloureux. Tout comme la vie 
dans le sein de la mère s'achève avec la naissance 
sans disparaître, de même la mort est la fin de la vie 
sur terre et en même temps une nouvelle naissance 
dans le monde de l'éternité.
Dans ce contexte, la vie, avec ses joies - mais aussi 
ses peurs - et ses points d'interrogation, est comme 
une douleur d'enfantement. La foi nous rassure que 
ce que nous verrons et vivrons dépassera nos rêves 
et nos espoirs les plus fous.
Un jour, nous naîtrons toutes et tous de nouveau. 
Dans la félicité d'un Dieu d'amour.

Abbé André R. Ouédraogo
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                                                                                                    IM FOKUS • ZOOM SUR
Ensuite prie pour ceux qui lui ont demandé de l’aide, pour 
ceux qui subissent des difficultés. Selon la route choisie à Mo-
rat, il prie également pour ceux dont il connaît une partie de 
l'histoire et dont il se rappelle en passant par leur habitation. 

Thomas intercède pour 
toute la paroisse chaque 
jour! «La moisson est 
abondante» (Luc 10,2), il 
y a beaucoup à faire dans 
le royaume de Dieu.

Il y a aussi d’autres per-
sonnes qui prient dans la 
ville de Morat et les alen-

tours. 
Dernièrement j’ai croi-
sé notre catéchiste 
Dora Wenger pas loin 
de la station de Lö-
wenberg avec un ro-
saire dans la main. 
Elle était en train de 
prier quand je lui ai 
adressé la parole. 
Dora prie régulière-
ment à la maison mais elle sort aussi pour prier en marchant. 
Ou il y a par exemple aussi René Santschi, notre facteur retrai-
té qui aime prier en courant et qu’on peut croiser dans la forêt. 

Le corps qui bouge, la nature qui stimule – pourquoi ne pas 
sortir pour prier? Pour quelques-uns ça pourrait faciliter la tâ-
che.
Il y a aussi différentes formes de prières. Est-ce que ce n’est 
pas une prière si on garde le silence et si on essaie d`apaiser 
nos réflexions mentales? Est-ce qu’on peut oser dire que l’ef-
fort de faire le vide dans ces temps de médias et d’internet est 
une prière, une sorte de rapprochement actif vers Dieu «Parle, 
Seigneur, ton serviteur écoute.» (1 Samuel 3,9)
Plus on fait silence, plus on peut être à l’écoute. La porte 

s’ouvre pour que 
la réalité divine 
puisse entrer.
Si nous croyons 
en Dieu, et si 
nous croyons 
qu’il est amour il 
ne doit pas être 
loin. Quelqu’un 

qui nous aime va garder contact, parce qu’il veut entretenir 
la relation. Dieu fait partie de notre vie concrète.
Est-ce que notre corps ne pourrait pas être une bonne pis-
te pour découvrir Dieu? Le corps ne doit pas d’abord tom-
ber malade avant qu’il soit écouté, apprécié et honoré. Le 
corps avec ses cinq sens, le corps cette œuvre d’art, est 
l’instrument fin qui nous montre si nous sommes sur le bon 
chemin. Le corps réagit immédiatement. Il nous donne 
souvent des indices clairs. C’est vrai que nous ne vivons 
pas forcément dans une culture qui est à l’écoute du 
corps, mais c’est à nous de changer. Il y déjà des groups 
dans notre paroisse qui ont découvert la méditation en 
mouvement, nommée «Shibashi».  

Les paroissiens qui se réunissent chaque semaine pour 
une demi-heure pratiquent 18 mouvements qui sont liés à 
18 images. Si le temps le permet on se retrouve à l’extérie-
ur et de préférence à un endroit avec vue sur le lac. 
Pendant les mouvements on se concentre et bouge silen-
cieusement. L’expérience parmi les participants est tou-
jours la même: cette forme de méditation est paisible, elle 
a des bienfaits sur le corps, elle crée des liens. Oui, ces 
mouvements font une différence.
Dans un sens classique on ne peut peut-être pas parler 
d’une prière, mais Jésus dit aussi «C’est à leurs fruits que 
vous les reconnaîtrez» (Matthieu 7,16).

Dans les yeux de ce monde les personnes réunies en silen-
ce ne font rien, rien de spectaculaire, rien qui vaut de l’at-
tention. Pourtant les actions simples changent « le champ 
d’énergie » d’un endroit et avec cela aussi l’ambiance dans 
notre paroisse. 
Souvent on veut nous faire croire «qu’on ne peut rien faire» 
face aux difficultés et injustices de ce monde. C’est le cont-
raire car nous pouvons contribuer activement à un change-
ment. 
C’est à nous de trouver sous quelle forme faire quelque 
chose, et de la pratiquer avec persévérance. Pour en am-
plifier la portée, avec notre attitude de paix, sortons nos 
différentes pratiques de prières aussi du bâtiment de l’égli-
se. 
Au plaisir de vous rencontre au dehors, par tous les temps!

Elisabeth Peham
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UNSERE VERSTORBENEN 2021 - 2022
NOS DÉFUNTS DE 2021 - 2022

Wir gedenken unserer Verstorbenen des 
vergangenen Jahres im Rahmen des 
Festgottesdienstes zu Allerheiligen, den 
wir am Sonntag, 6. November 2022 um 
10.30 Uhr in der Pfarrkirche Murten feiern 
werden. Der Gottesdienst wird von der 
Caecilia musikalisch gestaltet.
Alle Angehörigen, Freunde und Bekann-
ten sind herzlich zur Mitfeier eingeladen.

Ebenfalls gedenken wir der Verstorbenen 
am Nachmittag um 15.00 Uhr in einer An-
dacht auf dem Hauptfriedhof in Murten 
(musikalische Gestaltung durch die Cae-
cilia) und um 16.00 Uhr auf dem Friedhof 
in Kerzers (Eingang Niederriedstrasse) mit 
Gräbersegnung, musikalisch gestaltet von 
Laurine Marmi an der Oboe. Zu den Feiern 
auf dem Friedhof sind alle herzlich einge-
laden.

Nous nous souvenons de nos défunts de 
l'année passée pendant la messe de la 
Toussaint que nous célébrerons le di-
manche 6 novembre 2022 à 10h30 en 
l'église paroissiale de Morat. La messe 
sera animée musicalement par la Caecilia. 
Tous les proches, amis et connaissances 
sont cordialement invités à participer à la 
célébration.
De même, nous commémorerons les dé-
funts l'après-midi à 15h00 au cimetière 
principal de Morat pendant un moment 
de prière (animation musicale par la Cae-
cilia) et à 16h00 au cimetière de Chiètres 
(entrée Niederriedstrasse) avec bénédic-
tion des tombes, animation musicale par 
Laurine Marmi au hautbois. Vous êtes tous 
cordialement invités aux célébrations au 
cimetière.

UNSERE VERSTORBENEN 
2021 – 2022 

NOS DÉFUNTS 
2021 – 2022 

 

Monsieur Maxime Schaeffer 
Salavaux 

† 29.10.2021 • 71 ans 

 

Frau Martina Frey-Wyrsch 
Kerzers 

† 29.10.2021 • 58 Jahre 

 

Madame Denise 
Grossglauser-Farina 
Sugiez (Cme Mont-Vully) 
† 18.11.2021 • 92 ans 

 

Herr Géza Valko 
Murten 

† 21.11.2021 • 86 Jahre 

 

Frau Germaine Weibel 
Jeuss (Gde. Murten) 

† 25.11.2021 • 88 Jahre 

 

Madame Emma Louise 
Meyer-Werro 

Courtepin, avant Morat 
† 28.11.2021 • 93 ans 

 

Frau Heidi Müller-Burkard 
Murten 

† 30.11.2021 • 96 Jahre 

 

Frau Franziska  
Etique-Kellenberger 

Lugnorre (Gde. Mont-Vully) 
† 08.12.2021 • 70 Jahre 

 

Herr Stefan Pichler 
Murten 

† 12.12.2021 • 92 Jahre 

 

Herr Hans-Joachim Baier 
Murten 

† 26.12.2021 • 87 Jahre 

 

Frau Ferdinanda 
Fasnacht-Kandlhofer 

Murten (vorm. Muntelier) 
† 20.01.2022 • 92 Jahre 

 

Monsieur Luigi Russo 
Courgevaux 

† 31.01.2022 • 76 ans 
 

Frau Ursula  
Strebel-Ackermann 

Murten 
† 31.01.2022 • 84 Jahre 

 

Monsieur le diacre 
Jean-Claude Ayer 

Aumônier des établissements de 
Bellechasse (de 2011 à 2016) 

Matran 
† 01.02.2022 • 67 ans 

 

Madame Edith  
Roulin-Ansermot 

Morat 
† 01.02.2022 • 86 ans 

 

Herr Christian Krättli 
Kerzers 

† 07.02.2022 • 84 Jahre 

 

Monsieur Gilles Chavaillaz 
Sugiez (Cme Mont-Vully) 
† 17.02.2022 • 74 ans 

 

Frau Gisela Salzmann 
Murten 

† 24.02.2022 • 97 Jahre 

 

Madame Evelyne Egger 
Villars-sur-Glâne 

† 20.03.2022 • 99 ans 

 

Monsieur Lucien Gremaud 
Sugiez (Cme Mont-Vully) 
† 21.03.2022 • 90 ans 

 

Frau Theres  
Spielmann-Rüffieux 

Gempenach (Gde. Murten) 
† 21.03.2022 • 61 Jahre 

 

Herr Ferdinand Strickner 
Murten 

† 18.04.2022 • 93 Jahre 

 

Herr Salvatore  
Secci-Hossmann 

Murten 
† 18.04.2022 • 80 Jahre 

 

Frau Berta Ackermann-Spirig 
Murten 

† 27.04.2022 • 84 Jahre 

 

Herr Jean Gugler-Wuillemin 
Murten 

† 10.05.2022 • 80 Jahre 
 

 
 

Madame Cécile Bächler 
Morat 

† 12.05.2022 • 89 ans 
 

Herr Giovanni Murano 
Murten 

† 19.05.2022 • 88 Jahre 

 

Herr Siegfried Baur 
Ulmiz 

† 23.05.2022 • 67 Jahre 
 

Frau Edith Gisler-Horvath 
Murten 

† 23.05.2022 • 89 Jahre 
 

Frau Viktorija Mokus-Sindric 
Murten 

† 19.06.2022 • 82 Jahre 

 

Herr Peter Schaller 
Münchenwiler 

† 07.07.2022 • 89 Jahre 

 

Frau Agathe Schäfer 
Sugiez (Gde. Mont-Vully) 
† 18.07.2022 • 72 Jahre 

 

Frau Carmela  
Murano-Calcaro 

Murten 
† 19.07.2022 • 86 Jahre 

 

Monsieur Ivan Moscatelli 
Peintre des vitraux modernes de l’église 

paroissiale de Morat 
Wavre (NE) 

† 05.08.2022 • 78 ans 
 

Madame Evelyne  
Calzarotto-Rappo 

Morat, avant Montilier 
† 15.08.2022 • 83 ans 

 

Madame Prisca Proserpi 
Sugiez (Cme Mont-Vully) 
† 26.08.2022 • 38 ans 

 

Monsieur Jules Dubey 
Praz (Cme Mont-Vully) 
† 06.09.2022 • 70 ans 

 

Herr Mike Gasser 
Kerzers 

† 06.09.2022 • 43 Jahre 

… UND WENN DU DICH GETRÖSTET HAST,

WIRST DU FROH SEIN, MICH GEKANNT ZU HABEN. 
(Antoine de Saint-Exupéry)

Abschiedsfeier zur Gräberaufhebung auf dem Friedhof Murten
Im Laufe des kommenden Winterhalbjahres werden auf verschiedenen Fried-
höfen Gräber aufgehoben. Die betroffenen Angehörigen werden von der Ge-
meinde Murten informiert. Aus diesem Anlass laden wir auch Sie alle in Ver-
bundenheit zu einer einfachen ökumenischen Feier mit ein paar Worten, mit 
Musik und einer Abschiedsgeste auf den Friedhof Murten ein.

Ort: Hauptfriedhof Murten

Zeit: Samstag, 12. November 2022, 16 Uhr

Wort: Pfarrerin Kathrin Reist und Pfarreiseelsorger Fabian Hucht

Musik: Martin Stöckli, Oboe

Wir bitten um eine Anmeldung bis am 6. November 2022 an:
kathrin.reist@kirche-murten.ch  oder  fabian.hucht@pfarrei-murten.ch
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KERZENZIEHEN IM ADVENT
FÜR DIE GANZE FAMILIE 
Auch dieses Jahr organisiert die katholische Kirche mit der 
reformierten Kirche und den gemeindlichen Jugendarbei-
terinnen und Jugendarbeitern vom ROXX das Kerzenzieh-
atelier auf dem Weihnachtsmarkt vom 9. bis 11. Dezember. 
Da dieses Angebot für Kinder und Jugendliche ist und wir 
uns vorstellen können, dass man vielleicht auch als Fami-
lie zusammen eine Kerze ziehen möchte (oder auch allei-
ne als Erwachsener Freude daran 
hat), wollen wir dieses Jahr das 
Angebot erweitern. Am 5. und 6. 
Dezember findet deshalb im Pfar-
reisaal der katholischen Pfarrei an 
der Meylandstrasse 21 von 16 bis 
20 Uhr eine Adventsaktion mit 
Kerzenziehen statt, organisiert von 
der katholischen Pfarrei und der re-
formierten Kirchgemeinde Murten. 
Wir laden Sie ein, mit ihren Kindern, 
Enkeln, Ihren Freunden und Be-
kannten, oder auch alleine, bei adventlicher Stimmung 
Kerzen zu gestalten. Alle sind willkommen! Um die Wachs-
kosten zu decken, bitten wir um eine Spende, es gibt kei-
ne festen Preise. Am Montag 5. Dezember werden Ju-
gendliche die Wachsstationen betreuen, Sie können also 
auch hier, wie auf dem Markt, Ihr Kind abgeben oder allei-
ne losschicken (bitte in diesem Fall Ihre Telefonnummer 
mitgeben). Am 6. Dezember brauchen Kinder eine er-
wachsene Begleitperson.
 

Dominik Hasler

ACTION DE L'AVENT: 
ATELIER DE BOUGIES 
POUR TOUTE LA FAMILLE 
Cette année encore, l'Église catholique, l'Église réformée 
et les animateurs de jeunesse de la commune du ROXX 
organisent l'atelier de bougies sur le marché de Noël du 9 
au 11 décembre. Comme cette offre s'adresse aux enfants 
et aux jeunes et que nous pouvons imaginer que l'on sou-

haite peut-être aussi faire une bou-
gie en famille (ou que les adultes y 
prennent plaisir seuls), nous vou-
lons élargir l'offre cette année. Les 
5 et 6 décembre, une action de 
l'Avent avec un atelier de bougies, 
organisée par les paroisses catho-
lique et réformée de Morat, aura 
donc lieu dans la salle paroissiale 
catholique, située à la Meyland-
strasse 21, de 16h00 à 20h00. Nous 

vous invitons à créer des bougies 
avec vos enfants, petits-enfants, vos amis et connaissan-
ces, ou même seuls, dans une ambiance de l'Avent. Tout 
le monde est le bienvenu ! Pour couvrir les frais de cire, 
nous demandons un don, il n'y a pas de prix fixe. Le lundi 5 
décembre, des jeunes surveilleront les stations de cire, 
vous pouvez donc ici aussi, comme au marché, laisser vo-
tre enfant ou l'envoyer seul (dans ce cas, veuillez donner 
votre numéro de téléphone). Le 6 décembre, les enfants 
doivent être accompagnés d'un adulte.
 

Dominik Hasler

ÖKUMENISCHER PERU-GOTTESDIENST
«Radio Pachamama geht auf Sendung»

Auch in diesem Jahr laden wir wieder herzlich zur Mitfeier des ökumenischen 
Peru-Gottesdienstes ein, der von den Schülerinnen und Schülern der 7H-Klas-
sen mitgestaltet wird.
Seit 19 Jahren sendet «Radio Pachamama» aus Puno, das von Mauricio Rodrí-
guez (Foto rechts unten) und seinem Team gegründet worden ist. Inzwischen 
muss die Technik erneuert werden, damit auch in Zukunft noch von allen «die 
Stimme der Südanden» (La voz del sur andino) gehört werden kann. In diesem 
Gottesdienst wollen wir uns wieder mit Peru verbinden und gemeinsam den 
richtigen «Sender» suchen und unsere Projekt-Freunde durch eine grosszügi-
ge Kollekte unterstützen.

Datum: Sonntag, 13. November um 9.30 Uhr

Ort: Deutsche Kirche, Murten

Mitwirkende: Die 7H-Religionsklassen der Primarschule Murten 
von Lukas Hendry, Anita Wenger und Annina Martin

Musik: eine peruanische Musikgruppe und Fabian Hucht, Orgel

Liturgie: Christian Riniker und Thomas Perler

Im Anschluss an den Gottesdienst lassen wir den Morgen bei einem feinen 
Apéro im ref. Kirchgemeindehaus ausklingen.

Auch in der Schweiz können Sie «Radio Pachamama» online hören: 
https://www.pachamamaradio.org/

                             Die ökumenische Peru-Gruppe Murten

Spendenkonto:
Ökumenisches Peru-Projekt
Kath. und Ref. Kirchgemeinde Murten
3280 Murten 
CH59 0076 8195 0264 6640 2   
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Zäme
Zmittag
Hauptgericht, Dessert
und Kaffee Fr. 10.-

Ein motiviertes Team kocht gerne 
für Gäste ab 65

Abholdienst möglich

Anmeldung obligatorisch bis 8. November
Kath. Pfarrei Murten,  026 672 90 20
auch online: www.zaemezmittag.ch

Das Kochteam freut sich darauf, Sie als Gäste zu ver-
wöhnen. Herzlich willkommen!

Fr

11
12.00

NOV
Katholischer
Pfarreisaal,
Meylandstrasse

SPIRITUALITÄT
WAGEN, BEDENKEN, ERLEBEN

7. DIE ENGEL SCHENKEN MIR LIEDER 
Ein spirituell-musikalischer Abend
Nelly Kuster erzählt, wie sie zu einer persönlichen Bezie-
hung zu den Engeln gefunden hat und wie ihre zahlrei-
chen Engellieder entstanden sind.
Auf ihrer Suche nach der Bedeutung der Engel hat sie 
sich auch von den biblischen Engelberichten leiten las-
sen, so dass auch Worte aus der Bibel in ihre Engeltext-
karten und Lieder eingeflossen sind.
Sie wird einige Lieder mit Harfenbegleitung vortragen 
und die Teilnehmenden zum Mitsingen einladen.

Nelly Kuster ist katholische Theologin 
und war viele Jahre in der Ökumeni-
schen Behindertenseelsorge Deutsch- 
freiburg tätig. Sie hat Engelliederbü-
cher veröffentlicht und leitet regel-
mässig Veranstaltungen wie «Lieder 
des Herzens», «Heilsingen» und klin-
gende Begegnungen zum Thema En-
gel.

Dienstag, 8. November 2022, 19.30 Uhr
Kirchgemeindesaal Meyriez, Ch. du Village 6

SENIOREN FILM NACHMITTAG
PRESQUE
F 2020 – F/d – 91’

Zum ersten Mal steht der Philosoph und Autor 
Alexandre Jollien, der 1975 in der Schweiz ge-
boren wurde und seit seiner Geburt an zereb-
raler Kinderlähmung leidet, vor der Kamera. Er 
spielt den lebensfrohen 40-jährigen Igor, der 
einen scharfen Verstand hat und trotz seiner 
Behinderung sein Leben stets von der positi-
ven Seite anschaut. Ganz im Gegensatz zu Louis, dem Di-
rektor eines Bestattungsunternehmens. Dieser ist Jung-

geselle, ziemlich einsam und wid-
met sich mit 58 Jahren ganz 
seinem Beruf. Durch einen Zufall 
kreuzen sich ihre Wege. So lernt 
auch Louis das Leben so zu lieben, 
wie es gegeben ist, und sich selbst 
loszulassen.

Nach dem Film sind alle herzlich 
zu Kaffee und Kuchen im refor-
mierten Kirchgemeindehaus Mur-
ten eingeladen!

Fr

25
14.00

Kino
Murten

NOV

FRAUENTREFF KERZERS
Abbé André hat unserem Frauentreff einen gros-
sen Kürbis aus seinem Garten gestiftet. Deshalb 
gilt der Novembertreff als Einladung zu einer fei-
nen Kürbissuppe zur Mittagszeit, bereits um 
13.00 Uhr.  Wegen Allerheiligen jedoch erst am 
zweiten Dienstag des Monats, aber wie üblich im 
Sääli der Bruder-Klaus-Kirche in Kerzers, das im 
September neue Fenster erhalten hat. 

Neumitglieder sind immer herzlich willkommen!

Fränzi Baechler, Leiterin, Kontakt:  031 755 50 76

Di

8
13.00

NOV

BIBELSTUBE
BEGEGNUNGEN IM MATTHÄUSEVANGELIUM
Am ersten Advent beginnt mit dem neu-
en Kirchenjahr auch das neue soge-
nannte Lesejahr: Ein Jahr lang begleiten 
uns nun in den Gottesdiensten vor allem 
die Texte aus dem Matthäusevangelium. 
Und in der Bibelstube können wir daraus 
einige Geschichten über Frauen und 
Männer und Begegnungen mit Jesus gemeinsam lesen, 
meditieren und besprechen. 
Haben Sie Lust, die Bibel selbst in die Hand zu nehmen, ein 
paar Hintergründe zu dem Matthäusevangelium mitzube-
kommen? - Mal diesen, mal jenen Text genauer anzuschau-
en und auf sich wirken zu lassen? - Haben Sie Lust, ge-
meinsam herauszufinden, was diese alten Texte mit uns 
heute zu tun haben könnten? 
In der Bibelstube ist Zeit und Platz fürs Lesen, Fragen, Aus-
tauschen und auch für einen gemütlichen Moment beim 
Tee.

Donnerstag, 1. Dezember, 19.30 bis 21.00 Uhr, 
im Pfarrhaus Murten
Wie alles anfing
Eine Einführung ins Matthäusevangelium und die Geschich-
ten von Josef und seinen Engeln
Anmeldung ist erwünscht bis Dienstag, 29. November, bei 
Rita Pürro Spengler, rita.puerro@pfarrei-murten.ch 
 026 672 90 23

Zum Vormerken die weiteren Abende, die unabhängig von-
einander besucht werden können - immer donnerstags, von 
19.30 bis 21.00 Uhr:

12. Januar, Murten 16. Februar, Kerzers
30. März, Murten                     4. Mai, Murten
29. Juni, Murten

Seien Sie herzlich eingeladen. 
Rita Pürro Spengler
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FRAUEN UND MÄNNER
IN DER BIBEL

FEMMES ET HOMMES 
DANS LA BIBLE 

DAVID UND BATSEBA - EINE GESCHICHTE VON MACHT UND MISSBRAUCH

David, ja, der mit der Steinschleuder. Ich erinnere mich sehr gut 
an die Darstellung in der Kinderbibel. Der kleine hübsche Da-
vid, der Hirtenjunge, der vor dem übergrossen und hässlichen 
Goliat steht, zielt und diesen zu Fall bringt. Dass er Goliat dann 
noch den Kopf mit dem Schwert abgehackt hat … nein, daran 
kann ich mich nicht erinnern. 
David, der mit der Harfe, der dem König Saul, wenn dieser wie-
der schlecht geträumt hat, mit seinem feinen Spiel die Unruhe 
vertreibt. 
David, dem einige Psalmen zugeschrieben wurden. Der Knabe, 
der Retter seines Volkes, der Kämpfer, der es zum König ge-
bracht hat und auf den immer wieder Bezug genommen wird, 
wenn es um Geschichten von Heil und Heilung geht: Sohn Da-
vids, Jesus, hab Erbarmen mit mir.

Und Batseba? Sie wird eingeführt als die «Tochter von» und als 
die «Frau von». Sie gehört zu jemandem, sie gehört schon je-
mandem! Sie taucht in der Geschichte Davids auf, als dieser 
wieder eine Stadt erobern lässt.
David selbst zieht nicht mehr in den Krieg. Er hat viele, sehr vie-
le Kämpfe erfolgreich geführt. Jetzt kann er ruhig seine Leute 
schicken, die die Sache erledigen werden. Er kann sich derweil 
anderem widmen. Er, der durch und durch Krieger, Eroberer, ja, 
ein Machtmensch ist – nicht alles hat Eingang in die Kinderbi-
beln gefunden! An dessen Händen schon sehr viel Blut klebt. 
Und doch hochgeachtet ist und bisher Gott immer an seiner 
Seite wusste.

Ach, schon wieder hänge ich an David. Um sie, Batseba, soll es 
nun endlich gehen!

Hier ihre Geschichte, wie sie im zweiten Buch Samuel im Kapi-
tel 11 erzählt wird. Die Hauptperson ist natürlich David.
«Als David einmal zur Abendzeit von sei-
nem Lager aufstand und auf dem Flach-
dach des Königspalastes hin- und herging, 
sah er von dort aus eine Frau, die badete. 
Die Frau war sehr schön anzusehen.» So 
weit so gut. Eine schöne Frau badet und 
der König sieht das zufällig. Der Anblick 
weckt sein Interesse, ein ganz bestimmtes 
Interesse. Er informiert sich über sie und 
stellt fest, wer sie ist: die Frau des Hettiters 
Urija. Der erobert grad für David eine Stadt. 
Günstig. «Darauf schickte David Boten zu 
ihr und liess sie holen; sie kam zu ihm und 
er schlief mit ihr.» 

Batseba hat dazu nicht viel zu sagen, sie wur-
de wohl auch nicht wirklich gefragt. Der König lässt sich eine 
Frau holen, um mit ihr zu schlafen. Die Frau ist die Frau eines 
anderen, also geht es hier um Ehebruch. Und der bedeutet, 
wenn dies rauskommt, den Tod. Für beide. Im Text wird nun 
nachträglich erzählt, dass dieses Bad, bei dem die Geschichte 
ihren Anfang zu nehmen scheint, ein rituelles Bad war, die Frau 
sich nämlich von der Verunreinigung durch das Menstruations-
blut reinigte. Da also sicher noch nicht schwanger war.

Und weiter geht’s: «Dann kehrte sie in ihr Haus zurück. Die Frau 
war aber schwanger geworden und schickte deshalb zu David 

und liess ihm mitteilen: Ich bin schwanger.»

Nun, auf die Diskretion seiner Boten, die ihm eine Frau holen 
und Nachrichten bringen, auf die kann David zählen. Aber eine 
Schwangerschaft? Die bleibt nicht diskret. Ein Plan muss her. 
Das Kind könnte, nein sollte vom Ehemann sein. Der muss 
schleunigst aus dem Kampf zurück in sein Haus und ins Bett 
seiner Frau, damit das werdende Kind als das seine in die Ge-
schichte eingehen kann. 
Urija wird zurückgeholt, doch geht er nicht zu seiner Frau, denn 
er ist solidarisch mit denen, die noch im Kampf stehen: «Die 
Lade und Israel und Juda wohnen in Hütten und mein Herr 
Joab und die Knechte meines Herrn lagern auf freiem Feld; da 
soll ich in mein Haus gehen, um zu essen und zu trinken und 
bei meinen Frau zu liegen?... Das werde ich nicht tun.» 

Plan B, todsicher: David schickt Urija wieder an die Front und 
zwar genau dorthin, wo es am gefährlichsten ist. Das klappt: 
Urija wird getötet. Und nach Ablauf der Trauerzeit heiratet Da-
vid sogar die – für alle vermeintlich von ihrem toten Mann – 
schwangere Batseba. Und gebiert einen Sohn.
Für David geht alles gut auf.
Von Batseba hören wir nichts. Sie wurde geholt, genommen, 
entehrt und dann wird das ihr Angetane nachträglich legalisiert. 
Von Batseba erfahren wir nichts. Sie ist Objekt, sie ist so was 
wie ein schöner Gegenstand, der einem gefällt und Mann sich 
ins Haus holt und irgendwo hinstellt. Nur, eben, sie ist ein 
Mensch!

«In den Augen des Herrn aber war böse, was David getan hat-
te.»

Sieht Gott Batseba, sieht er ihr Leid? Ich wür-
de es mir wünschen.
Der Text erzählt, dass Gott David für den 
Mord an Urija und den Missbrauch von Bat-
seba bestrafen will. Doch da David seine 
Schuld eingesteht, vergibt ihm Gott, hält 
aber trotzdem an der Strafe fest und so 
muss das Kind sterben.

Ach, wie hadere ich da mit dieser Geschich-
te. 
Vergisst auch Gott Batseba? Was tut er ihr 
an mit dem Tod ihres Erstgeborenen?

Erst viel später wird Batseba zu Wort und 
Recht kommen. Durch ihr aktives Eingreifen 

wird ihr zweiter Sohn, Salomo, zum neuen König,
Und noch viel später taucht sie im Matthäusevangelium aus der 
Versenkung, wenn auch namenlos. Sie ist eine der vier ausser-
gewöhnlichen Frauen, die im langen, sehr langen Stammbaum 
Jesu erwähnt werden: «David zeugte den Salomo mit der Frau 
des Urija.»

Denkt dran, ihr, wenn ihr das hört, was da alles mitklingt. 
Und an diese Frau, die einen Namen hat: BATSEBA.

Rita Pürro Spengler

Codex germanicus, 16. Jh.
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PFARREIVERSAMMLUNG
Die diesjährige Budgetversammlung der Pfarrei 
findet im Pfarreisaal an der Meylandstrasse, Mur-
ten, statt.

Traktanden:
1. Protokoll der Pfarreiversammlung vom 5. Mai 2022
2. Budget 2023

a. Voranschlag Laufende Rechnung
b. Voranschlag Investitionen

3. Wort des Pfarrmoderators
4. Varia

Der Voranschlag und das Protokoll werden im PFARREI INFO 
nicht veröffentlicht. Interessierte können je eine Kopie im 
Pfarreisekretariat beziehen oder auf der Homepage der Pfar-
rei www.pfarrei-murten.ch einsehen. Alle Pfarreimitglieder, 
die älter als 16 Jahre alt sind, sind herzlich eingeladen.

Der Pfarreirat

L'ASSEMBLÉE PAROISSIALE
L’assemblée budgétaire de cette année aura lieu à 
la salle paroissiale de la Meylandstrasse à Morat.

Ordre du jour:
1. Procès-verbal de l'assemblée paroissiale du 5 mai 2022
2. Budget 2023

a. Budget du compte courant
b. Budget des investissements

3. Mot du curé modérateur
4. Divers 

Le budget et le procès-verbal ne sont pas publiés dans l'INFO 
PAROISSE. Des copies peuvent être retirées auprès du secré-
tariat paroissial ou être consultées sur le site internet de la 
paroisse: www.paroisse-morat.ch. Tous les paroissiens âgés 
de seize ans révolus sont cordialement invités à participer à 
l'assemblée.

Le Conseil paroissial

Mi

30
20.00

NOV

Mer

30
20.00

NOV

REDWEEK 2022
Das katholische Hilfswerk «Kirche in Not» ruft auch in 
diesem Jahr während der «RedWeek» vom 12.-20. 
November zur Solidarität mit verfolgten Christen auf. 
Wie bereits im letzten Jahr werden wir uns mit unserer 
Bruder-Klaus-Kirche in Kerzers daran beteiligen und 
die Aktion unterstützen. Während den Abendstunden 
wird die Kirche, wie viele andere in der Schweiz, von 
innen rot ausgeleuchtet sein. Zwei besondere Gottes-
dienste werden das Thema der Christenverfolgung in 
den Mittelpunkt rücken:

Eucharistiefeier zu Ehren der Märtyrer, am Mittwoch, 
16. November, 19.30 Uhr mit Predigt von Pfr. Dr. Au-
gustine Chikezie Asogwa
Tausende von Opfern unter Christen und Muslimen 
gehen in Nigeria auf das Konto der radikalislamischen 
Gruppierung Boko Haram, die seit vielen Jahren Angst 
und Schrecken verbreitet. Auch die Ethnie der Fulani 
übt Gewalt aus, die sich oft gegen Christen richtet. 
Die Fulani sind mit mindestens 25 Millionen Angehöri-
gen eine der grösseren Gruppen in Westafrika. Sie le-
ben über viele Länder in der Region verstreut. In den 
meisten Staaten sind die Fulani in der Minderheit. Tra-
ditionell leben sie als Hirtennomaden von der Vieh-
zucht. Wegen des Klimawandels sehen sie sich in ihrer 
Existenz bedroht, weshalb sie vermehrt in Gebiete zie-
hen, wo sesshafte Bauern Landwirtschaft betreiben. 
Fulani-Hirten sind oftmals bis an die Zähne bewaffnet, 
vertreiben die Bauernfamilien von ihren Bauernhöfen 
oder töten sie. Die Opfer sind häufig Christen. 
Die Gewalt gegen Christen betrifft vor allem den Nor-
den des afrikanischen Staates. Dort leben mehrheitlich 
Muslime. «Wegen der Verfolgung kommen viele Fa-
milien aus dem Norden Nigerias in den Süden, in dem 
überwiegend Christen leben. Dort kommen sie ohne 
Geld, ohne Essen und ohne Möglichkeit, ihre Kinder in 
die Schule zu schicken, an.», sagt Pfarrer Augustine. Er 
kritisiert die Armut und Perspektivlosigkeit in seiner 
Heimat, die begünstigende Faktoren für Radikalisie-
rung und Gewalt darstellen. Daher ist es ihm ein be-
sonderes Anliegen, die jungen Menschen zu fördern 
und ihnen eine gute Ausbildung und ein Wachstum im 
Glauben zu ermöglichen.

Pfr. Dr. Augustine Chikezie Asogwa 
erblickte am 31. Dezember 1978 in 
Nsukka, Nigeria, das Licht der Welt. 
Die Priesterweihe empfing er im Juli 
2007. Danach wirkte er bis 2011 in Ni-
geria. Anschliessend schickte ihn sein 
Bischof für vertiefte Studien nach 
Rom. Er promovierte in Ekklesiologie 
und erhielt 2017 den Doktortitel. Im 
gleichen Jahr wurde er vom Sittener 
Bischof Jean-Marie Lovey zum Pfarr-

administrator in Grächen ernannt. Seit September 2021 
ist er als Pfarrer für die deutschsprachige Pfarrei in 
Sitten verantwortlich.

Am Freitag, 18. November beten wir um 19.30 Uhr in 
der Bruder-Klaus-Kirche die Kreuzwegandacht 
«Kreuzweg der Märtyrer» mit Fabian Hucht.

In beiden Gottesdiensten wird eine Kollekte für «Kir-
che in Not» aufgenommen. Alle Pfarreimitglieder 
sind herzlich eingeladen.

PATRONATSFEST IN MURTEN
Im Rahmen des Patronats-
festgottesdienstes vom 17. 
September wurde Frau Ka-
tarina Knižacká zur Kate-
chetin an der Primarschule 
Kerzers beauftragt. Dazu 
gratulieren wir ihr ganz 
herzlich. Ebenfalls wurde 
die neue Statue unseres 

Kirchenpatrons St. Mauritius 
gesegnet. Im Anschluss an 
den Gottesdienst fand sie ih-
ren Standort in der Aussenni-
sche des Kirchturms, oberhalb 
der Sakristeitür. 
Mehr Fotos finden Sie auf un-
serer Webseite.
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DES VOCATIONS EXCEPTIONNELLES AU CHRISTIANISME

MADELEINE DELBRÊL

«Je décidai de prier ... Ainsi j’ai trouvé Dieu et cru que 
Dieu est la réalité vivante qu’on peut aimer comme on 
aime une personne».

Madeleine Delbrêl est née en 1904 à Mus-
sidan/France, de parents mal assortis. 
Une enfance pas facile, différentes rési-
dences successives. Elle rencontre des 
prêtres qui savent éveiller en elle une foi 
simple et profonde; à 12 ans elle fait sa 
première communion, très fervente. A 
cette époque la famille déménage à Paris, 
où elle est soumise à d’autres influences. 
Si Madeleine a des débuts brillants en 

poésie, musique et dessin, ce n’est pas le cas du point de 
vue religieux.  Elle écrit: «Si des gens exceptionnels 
m’avaient donné, de 7 à 12 ans l’enseignement de la foi, 
d’autres gens non moins exceptionnels me donnèrent en-
suite une formation contradictoire. A 15 ans j’étais stricte-
ment athée et je trouvais chaque jour le monde plus ab-
surde». Pour elle l’idée de Dieu est absurde, incompatible 
avec une raison saine. Elle va étudier la philosophie à la 
Sorbonne. Sous l’influence de son milieu rationaliste, Ma-
deleine a cru à l’Intelligence avec un grand «I». Mais «voilà 
que le monde et l’histoire du monde se révélaient comme 
la plus sinistre farce qu’on puisse imaginer», disait-elle. 
Elle rencontre des chrétiens, ni plus vieux, ni plus bêtes 
qu’elle. A les rencontrer, elle ne peut pas laisser Dieu dans 
l’absurde. A l’occasion d’une fête, elle fait connaissance 
d’un jeune homme et tombe amoureuse. Par son fiancé, 
Madeleine entre de nouveau en contact avec le christia-
nisme. Mais voilà que son fiancé décide d’entrer au noviciat 
des Dominicains. Peu après, Madeleine revient à la foi, 
après une recherche religieuse raisonnable. «Je choisis ce 
qui me paraissait le mieux traduire mon changement de 
perspective. Je décidai de prier... Ainsi j’ai trouvé Dieu et cru 
que Dieu est la réalité vivante, qu’on peut aimer comme on 
aime une personne», écrit-elle. Dans la suite, Madeleine 
gardera existentiellement le sens du don de la foi, la certi-
tude d’avoir un trésor extraordinaire et absolument gratuit. 
Convertie, Madeleine pense entrer au Carmel. Puis elle y 
renonce parce que le fait que son père a perdu la vue, a 
rendu la vie difficile à sa mère. Après des jours de réflexion, 
de prière et d’épreuve, Madeleine est certaine de faire la 
volonté de Dieu en restant à travailler pour lui dans le 
monde. A cette époque, elle fait du scoutisme: des réu-
nions de cheftaines s’organisent autour de l’Evangile, avec 

l’abbé Lorenzo, 
leur aumônier. 
C’est un pas-
sionné de 
l’évangile, un 
évangile vivant. 
Madeleine en 
est touchée 
jusqu’au fond 
de son cœur. 
Dans la suite, 
l’évangile de-
vient la bous-
sole et le mo-

teur de sa vie missionnaire. Elle se fait assistante sociale. 
Mais le service social n’est qu’un élément d’une vie qui 
veut suivre le Christ dans une disponibilité sans conditions 
aux tâches mêmes de l’Evangile. A Ivry, première ville com-
muniste et haut lieu du marxisme, l’Eglise et la Ville étaient 
en plein antagonisme d’agression. Les chrétiens subissent 
une réelle oppression publique de la part de la Municipali-
té. Là, elle déploie une grande activité et donne un témoi-
gnage extraordinaire par son travail social et ses rencontres 
avec les incroyants.

En septembre 1939, à la déclaration de la guerre, elle est 
mobilisée et s’engage de tout cœur, avec une cordialité et 
une chaleur dans les contacts humains qui a marqué beau-
coup. Voyant le dévouement héroïque des militants com-
munistes, elle fut tentée et presque séduite par le 
marxisme. Mais «manquer de Dieu pour l’homme est plus 
que toutes les misères réunies. Être sans Dieu, c’est man-
quer de ce qui est spécifiquement humain», dit-elle. Made-
leine reste éblouie par Dieu et garde en elle un bonheur 
prodigieux et bouleversant qui ne laisse plus de place au 
doute. En possédant cette conviction, elle a ce qu’il faut 
pour bâtir un christianisme à la mesure de son temps et 
donner un témoignage de missionnaire. Son appartenance 
à Dieu lui donne une énorme force d’affection et capacité 
d’amour pour tous les êtres qu’elle rencontre. Selon elle, 
notre monde athée, en face de la foi, reste muet et ne nous 
interroge pas sur ce que nous croyons. Les gens nous de-
mandent plutôt: Qu’est-ce que c’est que croire? Ils ont be-
soin de témoins d’une foi vécue. Ce témoignage leur pose-
ra une question, à laquelle nous devons ré-
pondre de façon convaincante, nus aussi. 

Cette conviction est au cœur de sa spiritua-
lité et le moteur qui la fait vivre au coude à 
coude avec les pauvres et les incroyants. A 
cause de sa santé fragile elle doit souvent 
arrêter de travailler et écrit beaucoup. Le 13 
octobre 1964, ses compagnes la trouvent 
sans vie, à sa table de travail. 

Le pape François a reconnu ses virtus héroïques en 2018 et 
soutient le procès de béatification de Madeleine Delbrêl.

Thomas Perler

En hommage à Madeleine Delbrêl qui aimait soigner les 
roses de son jardin, le diocèse de Créteil (F) a fait croiser 
une variété de rose pour prolonger la présence de la véné-
rable dans les jardins et sur les balcons: la rose «Made-
leine Delbrêl».

Le rosier produit de 
grandes fleurs, opu-
lentes et élégantes, 
d’un délicat coloris 
rose pâle, au parfum 
léger, marqué lorsque 
les conditions clima-
tiques sont très favo-
rables.Madeleine Delbrêl, la missionnaire laïque des périphéries
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Fachstelle Bildung und Begleitung
«Nicht würdig?» Stolpersteine in der Liturgie: Mi., 30. November, 
18-21 Uhr, Saal Aaron, Bd. de Pérolles 38, 1700 Freiburg; 
Referentin: Gunda Brüske, Liturgisches Institut; Organisation: 
Tanja Brayenovitch-Hari, Bistumsregionalleitung DFR; 
Anmeldung: bis 18. November mittels Formular auf www.kath-fr.
ch/agenda

Adoray Freiburg
Nice Sunday Gottesdienst am So., 6. November, 19 Uhr, in der 
Pfarrkirche Schmitten.
Adoray Lobpreisabend am So., 13. & 27. November, 19.30 Uhr, 
in der Hauskapelle des Convict Salesianum, Av. du Moléson 21, 
Freiburg, Kontakt: freiburg@adoray.ch

Bildungszentrum Burgbühl
Kunstausstellung von Michael F. Wyss aus Rheinfelden vom 5. 
November bis 31. März; Ausstellung während den Bürozeiten 
offen. Bitte vorgängig fragen, ob die Seminarräume frei sind. Auf 
Anfrage auch am Wochenende

Vortrag von Markus Lau zum Thema: «Geisterstunde: Antike 
Gruselgeschichten und das Neue Testament. Eine Spurensuche 
bei Lukas» im Rahmen der Mitgliederversammlung des 
Bibelwerks Deutschfreiburg (offen für alle, keine Anmeldung 
nötig), Di., 29. November, 19.30-21.30 Uhr.

Fachstelle Jugendseelsorge
Aktionswoche Angelforce - kleine Projekte, um der Öffentlichkeit 
Freude zu bereiten unter dem Motto: «Natürlich!» - vom 6.-13. 
November in verschiedenen Pfarreien Deutschfreiburgs; Leitung: 
Corinne Zürcher mit dem nationalen Organisationsteam; 
Anmeldung: corinne.zuercher@kath-fr.ch

Fachstelle Behindertenseelsorge (OEBS)
Disco für alle: inklusiv, bewegt, lebendig - der besondere 
Discoabend mit DJ Alain, mit zwei kurzen Vorführungen vom 
inklusiven Tanz-Workshop, am Sa., 19. November 19-22 Uhr, ref. 
Kirchgemeindehaus, Deutsche Kirchgasse 20, 3280 Murten; 
Eintritt: CHF 5.- (Inkl. Getränke und Imbiss)

WABE - Wachen und Begleiten
Trauercafé am So., 13. November; 14.30-16.30 Uhr, Café Bijou 
(Stiftung ssb Tafers). Das Trauercafé wird von ausgebildeten und 
erfahrenen Trauerbegleitenden moderiert. Freier Eintritt, keine 
Anmeldung. WABE-Grundkurs im März 2023 in Tafers: Auskunft: 
Esther Keist,  026 481 16 17; Prospekt und Anmeldungen: 
marianne.lauber@wabedeutschfreiburg.ch

DER JUBLAKANTON 

VERSAMMELT SICH IN TAFERS 
Am 25. September fand die alljährliche Kantonskonferenz der 
Jubla Freiburg statt. Die Kantonskonferenz (KK) ist quasi die GV 
des Jublakantons, also der Ort, an dem sich Vertreter/-innen 
aus allen Scharen treffen, sich über das Geschehen im Kanton 
austauschen und mitbestimmen, was «laufen» soll.

Dieses Jahr war die Jubla Tafers Gastgeberin. Bevor die eigent-
liche KK begann, servierte die Fachgruppe Ausbildung den 
Kursleitenden einen Apéro. Ziel der Konferenz war es, die 
Kursleitenden für die einzelnen Ausbildungskurse des Kantons 
einzuteilen. Die Ausbildung der Leitenden ist eine der 
Hauptaufgaben auf kantonaler Ebene. Neu bzw. fast neu wer-

den dieses Jahr neben den drei etablierten Kursen über die 
Osterferien auch ein weiterer Gruppenleitenden-Kurs (GLK) 
und ein Grundkurs (WGK) im Herbst angeboten.

An der eigentlichen KK wurden dann die verschiedenen 
Fachgruppen des Kantons vorgestellt und die Scharen konnten 
ihre Bedürfnisse platzieren. So wurden die neuen Fachgruppen 
(FG), FG Prävention oder die FG Lagerplatz, aber auch die alten 
Fachgruppen, FG Animation, FG Öffentlichkeit, FG 
Grümschelichista und FG Ausbildung bekannt gemacht. In 
allen Fachgruppen arbeiten ehrenamtliche Jublaleitende mit 
und leisten auch dieses Jahr wieder tolle Arbeit. Darauf folgte 
der offizielle Teil der Kantonskonferenz. Dabei wurden neben 
dem Budget und den Finanzen auch zwei neue Mitglieder in 
die Kantonsleitung (Kalei) gewählt.

Neu dabei ist Christelle Schneuwly (auch Chrigi genannt) aus 
der Jubla Düdingen. Sie wird in der FG Ausbildung und 
Coaching tätig sein. Der zweite Neuzugang ist Charles 
Thormann von der Jubla Ratatouille Fryburg, welcher in der 
Kommunikation seine Berufung gefunden hat. Danke euch und 
auch den «alten» Kaleimitgliedern für den Einsatz im 
Jublakanton.

Valentin Rudaz
Fachstelle Jugendseelsorge

Couples et familles
À l'affiche: «J'y crois encore» le 4 novembre, 20h à 22h30, 
Cinéma Rex, Bd de Pérolles 5a, Fribourg; entrée libre, collecte à 
la sortie; délai d'inscription: 31 octobre (www.cath-fr.ch/agenda)

L’enfant capable de Dieu, le 26 novembre, 14 à 18h, Bd de 
Pérolles 38, Fribourg: Accompagner l'enfant et ses proches sur 
le chemin de l'intériorité durant les célébrations de l'éveil à la foi 
et en famille (conférence, célébration et confection d'une cou-
ronne de l'avent). Délai d'inscription: 23 novembre (www.cath-fr.
ch/agenda)

Préparation au mariage - un parcours motivant pour se prépa-
rer, avec d’autres, aux différents aspects de la vie en couple et 
au sacrement du mariage. Exposés, temps en couples, anima-
tions, démarches de prière, témoignages… Animation: Fabienne 
et Joachim Rüede; Salle sous la cure, Stadtgraben 28 - 3280 
Morat. Dates: 20, 27 et 28 janvier 2023; inscription maintenant: 
(www.cath-fr.ch/agenda)

Diaconie - Solidarité
Rencontrer la différence qui dérange, le 23 novembre, 19h30 à 
21h30, Bd de Pérolles 38, Fribourg: Comment aller vers l’autre 
qui me dérange et qui questionne mon existence? Une vraie ren-
contre est-elle possible? Un moment de réflexion et de partage 
à partir de nos expériences personnelles et professionnelles 
appuyées par des témoignages. Animation: Inès Calstas, coordi-
natrice Solidarités et responsable catholique de la Pastorale 
oecuménique des Milieux ouverts à Genève. Délai d'inscription: 
17 novembre (www.cath-fr.ch/agenda)

Vie en église
Retro-perspective de Berna Lopez, du 19 novembre à 9h au 20 
novembre à 19h, Centre Le Phénix - Rue des Alpes 7, Fribourg: 
Pour célébrer 30 ans de peinture biblique l'artiste Berna Lopez 
organisera une exposition d'art qu'elle souhaite «être à la fois 
une rétrospective, mais surtout un regard vers l'avenir».

Le saint patron des Fribourgeois, le 6 décembre 19h30 à 21h30,  
Bd de Pérolles 38, Fribourg: En la fête de saint Nicolas de Myre, 
une soirée thématique pour mieux comprendre la vie de ce per-
sonnage si populaire à Fribourg et connaître par lui quelques 
pans de l’histoire religieuse du canton, du Moyen Âge à nos jours. 
Animation: Abbé Jacques Rime; Délai d'inscription: 29 novembre 
(www.cath-fr.ch/agenda)

Bistumsregionalleitung Deutschfreiburg

Kommunikation, Petra Perler, Bd. de Pérolles 38, 1700 Freiburg 

026 426 34 19 kommunikation@kath-fr.ch
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GEBURTSTAGE • ANNIVERSAIRES
02.11 Monsieur Ramiro Vilarino Redondo

Route Principale 64, 1786 Sugiez
75 ans

04.11. Frau Martha Rumo-Belk
Rue de l'Hôpital 46, 3280 Meyriez

98 Jahre

10.11. Herr Alfred Anton Bissegger
Rue de l'Hôpital 40b, 3280 Meyriez

80 Jahre

11.11. Frau Berta Bösch-Strebel
Route Principale 38, 1796 Courgevaux

96 Jahre

12.11. Monsieur Jean-Claude Meucelin
Meylandstrasse 36, 3280 Murten

96 ans

17.11. Frau Elvira Peterhans-Friello
Prehlstrasse 15, 3280 Murten

97 Jahre

20.11. Frau Louise Faller-Nyffeler
Prehlstrasse 29, 3280 Murten

75 Jahre

24.11. Monsieur Rémi Virgile Emile Faillenet
Route du Canal 2.105, 1786 Sugiez

75 ans

25.11. Monsieur Antonio Peinado Cortes
Freiburgstrasse 56, 3280 Morat

85 ans

26.11. Frau Silvia Vonlanthen-Frommenwiler
Grubenweg 20, 3280 Murten

75 Jahre

29.11. Frau Irma Moser-Böhnlein
Löwenberg 32, 3280 Murten

92 Jahre

30.11. Monsieur Raymond Bouschbacher
Rotmattweg 9, 3280 Morat

75 ans

Wir gratulieren den Jubilarinnen und Jubilaren zum Geburtstag 
herzlich und wünschen  ihnen Gottes Segen. 
Nous félicitons les jubilaires et nous leur souhaitons la bénédiction 
de Dieu. 

KONTAKTE • CONTACTS
Pfarreisekretariat • Secrétariat de la Paroisse
Stadtgraben 28, 3280 Murten-Morat 

Jacqueline Brönnimann, Pfarreisekretärin  • Secrétaire paroissiale
Heidi Marro, Pfarreisekretärin  • Secrétaire paroissiale 
 026 672 90 20
auf Deutsch: sekretariat@pfarrei-murten.ch
en français: secretariat@paroisse-morat.ch

Öffnungszeiten • Horaires d’ouverture
Di, Mi, Do  Mar, Mer, Jeu          8.30 – 11.30
Mo, Di, Mi        Lun, Mar, Mer          13.30 – 16.30  
Fr       Ven       geschlossen • fermé

oder nach Vereinbarung • ou sur rendez-vous

Priester • Prêtres
André R. Ouédraogo 
Pfarrmoderator  • 
Curé modérateur 
 077 506 48 70
andre.ouedraogo@
kath-fr.ch

N. N. 
Priester  • Prêtre

Thomas Perler  
Pfarrer i.R.   • 
prêtre retraité
 026 672 90 21

Pfarreiseelsorgende• 
Agents pastoraux 
laïcs
Dominik Hasler 
Jugendseelsorge  • 
Pastorale des jeunes
 076 815 33 77

Lukas Hendry 
 026 672 90 27

Fabian Hucht 
026 672 90 25

Elisabeth Peham
026 672 90 24

Rita Pürro Spengler 
026 672 90 23

Spitalseelsorgerin 
HFR Meyriez-Murten 
• Aumonière 
HFR Meyriez-Morat
Marie-Pierre Böni
 079 772 80 98
(Stellvertretung bis
Dezember 2022 für
Noemi Honegger-
Willauer) 

Missão Portuguêsa
Daniele Colautti
Padre
Director da missão 
portuguêsa
 026 426 34 40
missao.portuguesa@
cath-fr.ch

Edith Gregório dos 
Santos
Assistente pastoral 
 079 437 93 91

Albino Rodrigues de 
Azevedo, Comissão 
da comunidade
portuguêsa
 079 224 37 22

Hauswart • Concierge
Milòš Knižacký
 079 826 96 71
Werner Herren
 079 950 41 58

Sakristei  •  Sacristie
Milòš Knižacký
(Murten /Morat)
 079 826 96 71

Alda Gomes 
(Murten /Morat)
 079 872 69 96 

René Santschi 
(Aushilfe/Rem-
plaçant, Murten/
Morat) 

Thomas Sigrist 
(Kerzers)
 031 755 70 26

Dora Wenger 
(Bellechasse)
  079 851 62 52

Pfarreirat • 
Conseil paroissial
Präsidentin  • 
Présidente
Elsbeth Fiedler 
Murten

Vizepräsident  • 
Vice-président
Walter Wüthrich 
Sugiez

Weitere Mitglieder  • 
autres membres
Gabriele Küng 
Murten 
Jacques Moser 
Murten
Mathias Stauffacher 
Sugiez

Pastoralgruppen • 
Conseil de 
communauté
Claude Schreiber 
Murten
 021 691 11 68

Thomas Sigrist 
Kerzers
 031 755 70 26

Elisabeth Peham 
Vully-Morat
 026 672 90 24

Pfarreiverwaltung • 
Administration
Zita Schroeter
 026 558 40 60
Di-Fr | Mar-Ven
9.30 - 12.00
Büro • Bureau:
Meylandstr. 19, Murten
Postadresse  • 
Adresse postale:
Stadtgraben 28, Murten
verwaltung@
pfarrei-murten.ch
administration@
paroisse-morat.ch

Kirchenmusik • 
Musique liturgique
Louis Absil 
Organiste à 
Murten-Morat
et à Bellechasse
 0033 673 462 666

Dr. Wolfgang Sand 
Kirchenmusiker 
in Murten-Morat
et organiste 
à Bellechasse
0049 177 643 10 67

Silvia Werder 
Kirchenmusikerin in 
Kerzers
 031 755 65 27

La Caecilia
Antoinette Gumy 
Präsidentin  • 
Présidente 
(Proben: Di 19.30 Uhr
Répétitions: Mar 19h30)
 026 670 44 03 

Maria-Antonietta 
Mollica 
Chorleiterin  • 
Directrice
 079 710 98 96

Kantorengruppe 
und Ad-hoc-Chor 
zur musikalischen 
Gestaltung von Trau-
erfeiern • Chorale 
ad-hoc et musique 
aux funérailles
Zita Schroeter 
 026 558 40 60 Zita  
Fabian Hucht 
 026 672 90 25

BUCH DES LEBENS • LIVRE DE VIE 
Auf Christus getauft wurde •
A été baptisée en Christ
(aktuell: https://pfarrei-murten.ch/getauft/)

Vaiana Jandrasits, Murten
* 08.09.2022  02.10.2022 

In das Ewige Leben wurdenwurden geführt •
Ont été conduits àOnt été conduits à la Vie éternelle
(aktuell: https://pfarrei-murten.ch/verstorben/)

Madame Prisca Proserpi, Sugiez (Mont-Vully)
† 26.08.2022 • 38 ans

Monsieur Jules Dubey, Praz (Mont-Vully)
† 06.09.2022 • 70 ans

Herr Mike Gasser, Kerzers
† 06.09.2022 • 43 Jahre

KOLLEKTEN • COLLECTES
03./04.09. Missionsprokura der Schweizer Ka-

puziner • L’aide des capucins missi-
onnaires

209.65

10./11.09. Die Dargebotene Hand • La main 
tendue

219.60

17.09. Inländische Mission, Zug • Mission in-
terieure, Zoug

217.60

18.09. Bettagskollekte bei der ökum. Feier 
in Murten: Für das ökumenische Pe-
ru-Projekt

468.45

24./25.09. Migratio 207.75

Allen Spenderinnen und Spendern herzlichen Dank!
De tout cœur, un grand merci à tous les donateurs!



Werktage in Murten • La Semaine à Morat

Di • Mar 9.30  Eucharistiefeier 

Mi • Mer 9.30  Eucharistiefeier, anschl. Pfarreicafé
      (entfällt am 23.11.)

Do • Jeu 8.30  Shibashi

9.30  Messe

Fr • Ven 18.15  Messe

04.11.2022 Herz-Jesu-Freitag • Vendredi du Sacré-
Cœur de Jésus
Hl. Karl Borromäus • St-Charles Borromée

18.15  Murten
 Morat

Eucharistiefeier mit euch. An-
betung • Messe avec adoration

05.11.2022 Samstag • Samedi

18.15  Morat Messe dominicale anticipée

06.11.2022  Sonntag • Dimanche 
Allerheiligen • La Toussaint

10.30  Murten
 Morat

Festgottesdienst zu Allerheili-
gen mit Gedenken der Verstor-
benen der letzten 12 Monate 
(es singt die Caecilia), siehe S. 4
Messe festive de la Toussaint 
avec commémoration des dé-
funts de l'année passée (avec 
la Caecilia), voir page 4

15.00  Murten
 Morat

Andacht für die Verstorbenen 
auf dem Hauptfriedhof (mit 
der Caecilia), siehe S. 4
Célébration pour les défunts 
au cimetière principal (avec la 
Caecilia), voir page 4

16.00  Kerzers Andacht für die Verstorbenen 
mit Gräbersegnung auf dem 
Friedhof, Eingang Niederried-
strasse (mit Oboenmusik von 
Laurine Marmi), siehe S. 4

11.11.2022 Freitag • Vendredi
Hl. Martin • St-Martin

18.30  Murten
 Morat

Französische Kirche:
«Licht und Klang», Taizégebet
Église française: «Chant et Lu-
mière», Prière de Taizé

12.11.2022 Samstag • Samedi

16.00  Murten ökumenische Andacht zur 
Gräberaufhebung auf dem 
Hauptfriedhof (mit Oboenmu-
sik von Markus Stöckli), siehe 
S. 4

18.15  Morat Messe dominicale anticipée

13.11.2022  33. Sonntag im Jahreskreis
33e Dimanche du temps ordinaire
(Welttag der Armut • Journée mondiale des pauvres)

8.45  Murten
 Morat

Missa em português

9.00  Kerzers Wortgottesfeier

9.30  Murten Deutsche Kirche: 
ökumenischer Peru-Gottes-
dienst 2022 mit der Peru-
Gruppe und den Schülerinnen 
und Schülern der Klassen 7H, 
anschl. Apéro (siehe S. 5)

17.00  Murten Rosenkranzgebet

www.pfarrei-murten.ch
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16.11.2022 Mittwoch • Mercredi

19.30  Kerzers Eucharistiefeier zur RedWeek 
mit Pfr. Dr. Augustine Chikezie 
Asogwa, Kirche in Not (siehe S. 
8)

18.11.2022 Freitag • Vendredi

19.30  Kerzers Kreuzwegandacht «Kreuzweg 
der Märtyrer» zur RedWeek 
(siehe S. 8)

19.11.2022 Samstag • Samedi

18.15  Morat Messe dominicale anticipée

20.11.2022  Christkönigssonntag
Dimanche du Christ Roi de l'univers

9.00  Kerzers Eucharistiefeier

9.30  Belle- 
 chasse

Messe (inscription obligatoire 
jusqu'au jeudi 17 novembre 
avant 11h30 au secretariat de 
la paroisse!)

10.30  Murten Eucharistiefeier

15.00  Murten Konzert «ODA A CAPPELLA»
(siehe unten)

17.00  Murten letztes Rosenkranzgebet vor 
der Winterpause

26.11.2022 Samstag • Samedi

18.15  Morat Messe des familles

27.11.2022  1. Adventssonntag
1er Dimanche de l'Avent

8.30  Murten
 Morat

Missa em português

10.30  Murten Eucharistiefeier

11.30  Morat Baptême de Axel Loeffel, 
Zollikofen

17.00  Kerzers Eucharistiefeier bei Kerzen-
schein mit Adventskranzseg-
nung, anschl. Apéro
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Sie möchten an einem Gottesdienst teil-
nehmen, sind aber nicht mobil? Melden 
Sie sich zu den Öffnungszeiten im Se-
kretariat  ( 026 672 90 20).

Vous souhaitez participer à une célébration, mais vous 
ne pouvez pas vous déplacer? Contactez-nous à l'heu-
res d'ouverture au secrétariat ( 026 672 90 20).

KONZERT «ODA A CAPPELLA»
Das am Ostermontag ausgefallene Konzert des 
Ensembles «ODA A CAPPELLA» wird am Sonntag, 
20. November, um 15.00 Uhr nachgeholt. 
Die Sänger freuen sich, uns die Tradition liturgi-
scher A-cappella-Musik der Ostkirche näherzu-
bringen, uns auf die Besonderheiten und Gemein-
samkeiten aufmerksam zu machen und gemein-
sam diese Musik miterleben zu lassen. Die Sänger 
des Ensembles sind Absolventen des Priesterse-
minars der orthodoxen Kirche in der Ukraine oder 
Studenten und Absolventen der Musikakademien 
in der Ukraine und haben langjährige Erfahrung 
mit der musikalischen Umrahmung von Gottes-
diensten, was die Art des Kirchengesangs authen-
tisch und somit weniger konzertant macht.
Der Eintritt ist frei, eine Kollekte wird für die Pro-
jektkosten des Ensembles am Ausgang entgegen-
genommen.


